GLOCK TRIGGERS (Pull weight 3lb) - GLOCK GEN 5: G17, G19,
G19X, G34, G45, G47

With a trigger pull weight of 3 Ib / 1.36 kg (factory standard approx. 2.65 kg),
the Timney Alpha Competition Trigger offers a significantly lighter pull while
maintaining a smooth take-up and a crisp break—without compromising the
legendary reliability of Glock pistols.

The trigger is easy to install by the user and does not require mandatory
installation by a gunsmith.

Technical Specifications: AVAIL ABLE
e Trigger pull weight: 31b/1.36 kg
¢ Teflon-Nickel (NP3) coating on trigger bar and sear
¢ Straight aluminum trigger shoe with integrated trigger safety
(anodized)
e Uses factory Glock parts and springs
¢ During independent testing, the Alpha Competition Trigger fired 10,000
rounds without lubrication or cleaning, with zero malfunctions.

Compatible models:

e 17,19, 19X, 22, 23, 26, 27, 33, 34, 35, 44, 45

¢ Not compatible (single-stack magazines and/or large-frame models
such as 10mm or .45 ACP):

e 20, 21, 29, 36, 40, 41, 42, 43, 43X, 48

Attributes

¢ Name: GLOCK GEN 5: G17, G19, G19X, G34, G45, G47
e Manufacturer: TIMNEY

¢ Product no.: EU2016561

e Mfr. No.: ALPHA GLOCK 5 - SILVER

¢ Delivery weight: 1kg

¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 191mm

e UPC: 081950615711
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Sicherheitshinweise fur GLOCK TRIGGERS (Pull
weight 3lb)

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des GLOCK TRIGGERS mit einem Abzugsgewicht von 3 1b (1,36 kg).
Dieser Trigger wurde entwickelt, um die Leistung deiner GlockPistole zu verbessern, wahrend die legendare
Zuverlassigkeit gewahrt bleibt. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und
effektive Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsvorschriften und Gesetze in deinem Land befolgst.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Verwende den Trigger nur mit kompatiblen GlockModellen: G17, G19, G19X, G34, G45, G47.
Achte darauf, dass du das Produkt in einem sicheren und kontrollierten Umfeld verwendest.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle bei den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den Trigger nicht, wenn er beschadigt oder verschmutzt ist.

e Uberpriife regelméRig den Zustand des Triggers und der damit verbundenen Teile.

Vermeide die Verwendung des Triggers unter extremen Bedingungen (z.B. extreme Temperaturen oder
Feuchtigkeit).

FlUhre keine Modifikationen am Trigger oder an der Waffe durch, die die Sicherheit beeintrachtigen
kénnten.

Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Werkzeuge und Materialien: Stelle sicher, dass du alle bendtigten Werkzeuge und Materialien bereit
hast. Du benétigst eine Schraubendreher und eventuell eine Zange.
2. Vorbereitung: Entlade die Waffe vollstandig und stelle sicher, dass sie nicht schussbereit ist.
3. Trigger entfernen:
o Entferne den alten Trigger gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Achte darauf, dass alle Teile sicher aufbewahrt werden.
4. Neuen Trigger installieren:
o Setze den neuen GLOCK TRIGGER gemald den Anweisungen in die Waffe ein.
o Uberpriife, ob der Trigger korrekt sitzt und alle Teile ordnungsgeméaR verbunden sind.
5. Sichtprifung: Uberpriife den neuen Trigger auf Beschadigungen oder lose Teile.

Nutzung

¢ Stelle sicher, dass du die Waffe in einem sicheren Bereich verwendest.
¢ Flhre einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Trigger ordnungsgemal funktioniert.
¢ Halte beim SchieBen immer eine sichere Handhabung und Position ein.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Trigger gemaR den oOrtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Achte darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.



¢ Informiere dich Uber die besten Praktiken zur Entsorgung von Waffen und Zubehdrteilen in deiner Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstutzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen qualifizierten
Fachmann. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst, um die
bestmdgliche Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle mdglichen Risiken abdecken kénnen. Es liegt in deiner
Verantwortung, die Sicherheit beim Umgang mit deinem GLOCK TRIGGERS zu gewahrleisten und alle geltenden
Gesetze und Vorschriften zu befolgen.



GLOCK TRIGGERS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the GLOCK TRIGGERS (Pull weight 31b) for your Glock Gen 5 models (G17, G19, G19X,
G34, G45, G47). This guide provides essential safety information, installation instructions, and usage
precautions to ensure the safe operation of your trigger. Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines
To ensure the safe use of the GLOCK TRIGGERS, please follow these general safety guidelines:

¢ Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your target and what is beyond it.

Store firearms and ammunition securely, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and its components for wear or damage.

Ensure that you are using the correct ammunition for your firearm.

Specific Safety Precautions for Use
When using the GLOCK TRIGGERS, please observe the following specific safety precautions:

¢ The trigger pull weight is set at 3 Ib / 1.36 kg. Ensure you are familiar with this pull weight before use.
Do not modify the trigger or any associated components, as this may compromise safety and reliability.
Ensure that the trigger is installed correctly before using the firearm.

If you experience any malfunctions during use, cease operation immediately and consult a qualified
gunsmith.

Keep the trigger and firearm clean and wellmaintained to avoid any operational issues.

Instructions for Installation and Usage

Follow these steps to install and use the GLOCK TRIGGERS safely:

1. Installation:

[¢]

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the factory trigger by following the manufacturer's guidelines for disassembly.

Install the Timney Alpha Competition Trigger by reversing the disassembly steps, ensuring all parts
fit securely.

Verify that the trigger safety operates correctly during installation.

After installation, perform a function check to ensure the trigger operates smoothly.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Before firing, ensure that you are in a safe and controlled environment.

o Familiarize yourself with the trigger pull weight and practice handling the firearm without
ammunition.

o Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.

o After use, clean the firearm and inspect the trigger for any signs of wear or damage.



Disposal Instructions

When disposing of the GLOCK TRIGGERS or any firearm components, please follow local regulations regarding
hazardous waste and firearm disposal.

¢ Ensure that all materials are disposed of safely and responsibly.
¢ Consult local authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the GLOCK TRIGGERS, please refer to the manufacturer's website or
contact your local dealer for assistance.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your GLOCK
TRIGGERS. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms. Thank you for your attention to
these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
GLOCK TRIGGERS (Peso de tiro 3ib)

Introduccion

Gracias por elegir el GLOCK TRIGGERS, disefiado para proporcionar un rendimiento excepcional y una
experiencia de disparo mejorada. Esta guia de instrucciones de seguridad te ayudard a utilizar el producto de
manera segura y efectiva, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Antes de usar el GLOCK TRIGGERS, asegurate de leer y comprender todas las instrucciones de seguridad.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para manejar
armas de fuego.

Utiliza siempre el GLOCK TRIGGERS en un entorno seguro y controlado.

Revisa el producto regularmente para asegurarte de que no haya dafos visibles.

No utilices el producto si sospechas que estd dafiado o si no funciona correctamente.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: El GLOCK TRIGGERS esta disefiado para ser utilizado exclusivamente en modelos GLOCK
GEN 5: G17, G19, G19X, G34, G45 y G47.

Instalacion: La instalacién debe ser realizada siguiendo las instrucciones especificas que se
proporcionan mas adelante. Si no te sientes seguro, consulta a un profesional.

Manejo seguro: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta
que estés listo para disparar.

Verificacion: Antes de cada uso, verifica que el arma esté descargada y libre de municiones.
Condiciones de uso: No utilices el GLOCK TRIGGERS en condiciones climaticas extremas o en entornos
himedos donde el riesgo de corrosién puede aumentar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.

2.

Uso

Herramientas necesarias: Aseglrate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar la
instalacion.
Paso a paso:
o Retira el mecanismo de disparo de tu GLOCK siguiendo las instrucciones del manual del fabricante.
o Sustituye el gatillo original por el GLOCK TRIGGERS, asegurandote de que esté correctamente
alineado.
o Asegura todas las piezas y verifica que no haya piezas sueltas.
o Realiza una prueba de funcionamiento sin municiones para asegurarte de que el gatillo funcione
correctamente.

Asegurate de que el arma esté en modo seguro antes de realizar cualquier ajuste.
Practica en un entorno seguro y controlado para familiarizarte con el nuevo peso de tiro de 3 Ib / 1.36 kg.
Mantén siempre una postura adecuada y una buena técnica al disparar.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el GLOCK TRIGGERS, asegurate de hacerlo de manera responsable.
* Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos relacionados con armas.
¢ Nunca deseches el producto en la basura normal; busca un centro de reciclaje o eliminacién de armas

autorizado.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Si necesitas asistencia adicional o tienes preguntas sobre el uso seguro del GLOCK TRIGGERS, por favor
consulta a un profesional capacitado o a tu distribuidor autorizado. Recuerda que siempre es mejor buscar
ayuda si no estds seguro sobre algo relacionado con el manejo de armas de fuego.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia con el GLOCK
TRIGGERS de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour le Déclencheur GLOCK

Introduction
Merci d'avoir choisi le déclencheur Timney Alpha Competition pour votre arme de poing GLOCK. Ce guide de

sécurité a pour but de t'informer sur |'utilisation sécuritaire de ce produit, de te donner des conseils pour
I'installation et |'utilisation, et de t'expliquer comment le jeter correctement.

Directives Générales de Sécurité

Utilise le déclencheur uniquement avec les modeles GLOCK compatibles : G17, G19, G19X, G34, G45 et
G47.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant de procéder a I'installation.

Ne laisse pas le déclencheur a la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.

Vérifie régulierement I'état de ton déclencheur pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de
dommages.

En cas de doute sur la sécurité de I'utilisation, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne modifie pas le déclencheur ou ses composants.

Ne |'utilise pas dans des conditions extrémes (humidité, chaleur excessive, etc.).

Ne le nettoie pas avec des produits chimiques agressifs.

Evite de tirer avec I'arme si tu remarques un fonctionnement anormal du déclencheur.

Sois conscient que le déclencheur a un poids de tir de 3 Ib (1.36 kg), ce qui est plus Iéger que le standard
d'usine de 2.65 kg.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est complétement déchargée.
o Rassemble les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation :

o Retire le déclencheur d'origine de ton GLOCK en suivant les instructions du manuel de I'utilisateur.

o Installe le déclencheur Timney Alpha Competition en utilisant les pieces et ressorts d'origine de
GLOCK.

o Vérifie que le déclencheur est correctement installé et fonctionne comme prévu.

3. Utilisation :

o Avant chaque utilisation, fais un contréle de sécurité pour t'assurer que I'arme est en bon état de
fonctionnement.

o Prends le temps de t'habituer au poids de tir plus léger de 3 Ib.

o Pratique le tir dans un environnement s(r et controlé.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le déclencheur dans les ordures ménageres.

¢ Informetoi sur les programmes de recyclage ou de mise au rebut des produits d'armement dans ta
région.

¢ Sile déclencheur est endommagé, consulte un professionnel pour une mise au rebut sécurisée.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte les ressources disponibles
sur le site de sécurité des produits de I'UE.

Cette guide de sécurité vise a garantir que tu utilises le déclencheur Timney Alpha Competition de maniére
sécuritaire et efficace. Prends toujours soin de ta sécurité et de celle des autres lors de ['utilisation d'armes a

feu.



Guida alla Sicurezza per il GLOCK TRIGGERS (Peso
di trazione 3lb)

Introduzione
Grazie per aver scelto il GLOCK TRIGGERS. Questo prodotto & progettato per migliorare I'esperienza di tiro con i

modelli GLOCK Gen 5, inclusi G17, G19, G19X, G34, G45 e G47. E importante seguire attentamente le linee
guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo con i modelli compatibili.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il GLOCK TRIGGERS se non si ha familiarita con le armi da fuoco.
Effettua sempre una verifica di sicurezza dell'arma prima di utilizzarla.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante |'uso.
Non modificare il prodotto in alcun modo.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.
2. Installazione:
o Rimuovi il gruppo di scatto originale seguendo le istruzioni del produttore.
o Installa il GLOCK TRIGGERS seguendo le istruzioni specifiche fornite con il prodotto.
o Assicurati che il trigger si muova liberamente e non presenti ostruzioni.
3. Verifica:
o Controlla il corretto funzionamento del trigger prima di utilizzare I'arma.
o Effettua un test di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.
4. Uso:
o Utilizza I'arma in modo responsabile e conformemente alle leggi locali.
o Mantieni sempre il controllo dell'arma durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento delle parti di armi e accessori.
¢ Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico.
¢ Rivolgiti a un centro di smaltimento autorizzato per le armi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
un esperto di armi da fuoco. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti.



Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del GLOCK TRIGGERS. La
sicurezza & fondamentale, quindi non esitare a chiedere aiuto se hai domande o dubbi.



GLOCK TRIGGERS (Pull weight 3lb) GLOCK GEN 5:
G117, G19, G19X, G34, G45, G47
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Timney Alpha Competition Trigger for din Glock pistol. Denne produktmanualen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom instruksjonene
for & sikre trygg bruk og vedlikehold.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Falg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Vaer oppmerksom pa at triggeren er designet for spesifikke Glockmodeller. Bruk den kun med kompatible
modeller.

Unnga a bruke produktet hvis det viser tegn pa skade eller slitasje.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

* Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du handterer vapen.

e Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand fgr du installerer eller justerer triggeren.

e Test alltid vapenet i en kontrollert og sikker miljg far bruk.

e Unnga a bruke triggeren under forhold med hgy risiko for ulykker, for eksempel i trange eller usikre
omrader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er tamt og sikret far du begynner installasjonen.
o Samle ngdvendige verktgy for installasjonen, inkludert skrutrekkere og eventuelt annet verktay.

2. Installasjon:

o Fjern den eksisterende triggeren i henhold til produsentens instruksjoner.

o Installer Timney Alpha Competition Trigger ved & fglge trinnene i den medfglgende
installasjonsveiledningen.

o Kontroller at triggeren sitter riktig og at alle skruer er strammet til riktig spesifikasjon.

3. Bruk:

o Nar triggeren er installert, test den i en sikker og kontrollert setting.
o Veer oppmerksom pa den lettere triggerpullen og tilpass skytepraksisen deretter.

Avhending av produktet

e Fplg lokale forskrifter for avhending av vapenkomponenter.
¢ Sgrg for at produktet ikke kan brukes igjen etter avhending.
e Lever produktet til en autorisert avfallshandteringsenhet hvis ngdvendig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
en kvalifisert fagperson.



GLOCK TRIGGERS Instrukcja bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup GLOCK TRIGGERS (Pull weight 3lb) GLOCK GEN 5: G17, G19, G19X, G34, G45, G47. Nasz
produkt zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie i niezawodnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknaé¢ potencjalnych zagrozen.

* Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie kontroluj stan techniczny produktu, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystapieniem do instalacji lub konserwacji.

Nie uzywaj produktu w sposob, ktéry moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji, takich jak celowanie w
ludzi lub zwierzeta.

Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry nie jest zalecany przez producenta.

Uzywaj jedynie oryginalnych czesci i akcesoriéw GLOCK, aby zapewni¢ bezpieczenstwo i niezawodnosc.
Przed uzyciem skonsultuj sie z doSwiadczonym strzelcem lub instruktorem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Zdejmij oryginalny spust GLOCK zgodnie z instrukcja producenta.

Zainstaluj spust Timney Alpha Competition, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo
umieszczone.

o Sprawdz, czy spust dziata ptynnie przed uzyciem.

o

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj spustu tylko w odpowiednich modelach GLOCK: 17, 19, 19X, 22, 23, 26, 27, 33, 34, 35, 44,
45,

o Regularnie sprawdzaj stan spustu i jego dziatanie, aby unikna¢ awarii.

o Przechowuj bron w bezpiecznym miejscu, aby uniknaé przypadkowego uzycia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci, aby unikna¢ zagrozen dla srodowiska i zdrowia publicznego.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem GLOCK.



GLOCK TRIGGERS Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

GLOCK TRIGGERS (vetopaino 3 Ib) on suunniteltu erityisesti GLOCK GEN 5 malleille (G17, G19, G19X, G34, G45,
G47). Tama kayttéhjelma tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja ohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva GLOCKpistoolisi mallin kanssa ennen asennusta.
Kayta tuotetta vain tarkoituksenmukaisesti ja seuraa kayttéohjeita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen osat puuttuvat.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetopaivitykset.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja lukittu ennen asennusta tai huoltoa.
Valtad sormiesi sijoittamista liipaisimen tai muiden liikkuvien osien valiin.
Ald muokkaa tai yrita korjata tuotetta itse, jos et ole asiantunteva.
Testaa liipaisin turvallisessa ymparistossa ennen varsinaista kayttoa.
Kayta vain valmistajan suosittelemaa voiteluaineita ja huoltomenetelmia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana ja ehjia.

o Poista vanha liipaisin seuraamalla GLOCKpistoolisi kayttdohjeita.

o Asenna Timney Alpha Competition Trigger asennusohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta liipaisin on kunnolla paikallaan ennen kaytt6a.

2. Kaytto

o Tarkista, etta ase on tyhjennetty ennen liipaisimen kayttda.

o Harjoittele liipaisimen kayttda turvallisessa ymparistdssa.

o Huolehdi siita, etta ase on aina suunnattu turvalliseen suuntaan.
o Al koskaan osoita asetta ihmisia tai eldimia kohti.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta
asiantuntevaan henkilékuntaan tai viranomaisiin.



Sakerhetsinstruktioner for GLOCK TRIGGERS (3
Ib)

Introduktion

Tack for att du valt Timney Alpha Competition Trigger fér din GLOCKpistol. Detta dokument innehaller viktiga
sakerhetsanvisningar och installationsinstruktioner for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten. Var noga med att Idsa igenom hela dokumentet innan du installerar eller anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten ar kompatibel med din GLOCKmodell innan installation.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra obehériga.

Rapportera alla osakra produkter eller incidenter till behériga myndigheter.
Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Sakerstall att vapnet ar avsakrat och ur funktion innan du pabdrjar installationen.

Anvand skyddsglasdgon och handskar under installation och anvandning av produkten.

¢ Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma miljéer, sasom fuktiga eller extremt kalla platser.
Kontrollera alltid att avtryckaren fungerar korrekt innan du anvander vapnet.

Om du upplever nagra problem med produkten, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en
auktoriserad tekniker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att din GLOCKpistol &r avsakrad och ur funktion.
o Samla nddvandiga verktyg for installationen.

2. Installation:

o Ta bort den befintliga avtryckaren och komponenter enligt tillverkarens instruktioner.
o Installera Timney Alpha Competition Trigger genom att fdlja dessa steg:

= Montera trigger bar och sear med TeflonNickel (NP3) belaggning.

= Anslut den raka aluminiumtriggerskon med integrerad sakerhet.

= Anvand befintliga GLOCKdelar och fjadrar for installationen.
o Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade.

3. Testning:

o Efter installationen, testa avtryckaren genom att utfora flera funktionstester.
o Kontrollera att avtryckaren har en pull weight pa 3 Ib / 1.36 kg.

4. Anvandning:

o Anvand vapnet endast i enlighet med gallande lagar och férordningar.
o QOva alltid sakerhet och ansvar vid anvandning av ditt vapen.



Avfallshantering

¢ Avfall och oanvanda delar bor hanteras i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Undvik att kasta elektronik och kemikalier i hushallsavfall; folj lokala riktlinjer for séker bortskaffande.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad tekniker. Se till att ha
produktens serienummer och inképsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din Timney
Alpha Competition Trigger. Tack for att du bidrar till en sédker anvandning av GLOCKpistoler.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
GLOCK TRIGGERS (Pull weight 3ib)

Uvod

Dékujeme za zakoupeni spousté Timney Alpha Competition Trigger pro modely GLOCK GEN 5. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval vylepSenou presnost a vykon s lehkym spousténim. Abychom zajistili vasi
bezpeclnost a maximalni vykon, prosime, abyste si peclivé precetli nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k
instalaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami starsimi 18 let nebo pod dohledem dospélé osoby.
Pfed pouzitim produktu se ujistéte, ze je zbran bezpecné vybita.

Pfi manipulaci s jakoukoli zbrani dodrzujte zdkladni pravidla bezpecnosti zbrani.

Udrzujte spoust a dalsi ¢asti produktu mimo dosah déti a nezkusenych uzivatel(.

Pri pouzivani produktu dodrzujte veskeré mistni zakony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani
zbrani.

Specifické bezpecnostni pokyny pro pouziti

Pred instalaci spousté si dikladné prectéte pokyny a ujistéte se, ze rozumite procesu.

Pfi instalaci noste ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznymi Urazy.

Vyhnéte se pouziti spousté, pokud je poskozena nebo ma viditelné vady.

Pfi testovani spousté po instalaci provedte bezpecnostni zkousky v kontrolovaném prostredi.

Nikdy nepouzivejte spoust s nekompatibilnimi modely GLOCK, jak je uvedeno v technickych specifikacich.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a dily.
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a bezpelna.

2. Instalace spousté

o Qdstrante starou spoust podle pokynl vyrobce.

o Nainstalujte Timney Alpha Competition Trigger podle nasledujicich krokd:
» Vlozte spoust do rdmu zbrané.
= Ujistéte se, Ze je spoust spravné usazena a ze vsechny ¢asti jsou na svém misté.
= Zkontrolujte, zda je spoust spravné zajisténa.

3. Testovani spousté

o Po instalaci provedte testovani spousté na bezpe¢ném misté.
o Ujistéte se, Zze spoust reaguje spravné a bez problémd.

4. Udrzba

o Pravidelné kontrolujte spoust a ostatni soucdsti zbrané na znamky opotrebeni.
o Pokud zjistite jakékoli problémy, obratte se na odbornika.



Pokyny pro likvidaci
e Pfi likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech a nebezpecnych materidlech.

¢ Nikdy nevyhazujte zbran nebo jeji ¢asti do bézného odpadu.
e Zvazte moznost recyklace nebo odborné likvidace.

Kontakt pro dalsi podporu
Pro dalsi informace a podporu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce.
Zaver

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasi spousté Timney Alpha Competition
Trigger. Dékujeme, ze jste si vybrali nds produkt, a prejeme vam hodné Uspéchi a bezpecnych zazitkd.
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